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Following our opening remarks here with its notes, below will be found our translation of 
the First Unity of the Arabic Bayan by Siyyid ‘Ali Muhammad Shirazi, the Primal Point, the 
Bab (d. 1850), which forms the first chapter to our forthcoming complete and annotated 
translation of this Text from unities One to Eleven. As such it is being uploaded in the public 
domain as a sample of the forthcoming publication and so no further samples of it will be 


uploaded after this until the Book itself comes out. 


With the publication of our The Completion of the Arabic Bayan and the Eight Paths 
only a short time ago,’ via their assorted professional trolls and malicious sockpuppets, the 
Haifan Bahai authorities are already publicly grumbling. We welcome whatever 
underhanded actions they may attempt to take - as well as those they have already taken - 
because this provides the limelight we seek and the opening against them we have looked 
for in a long time in order to bring matters with them to a head and so to a Battle of Badr- 
like denouement. This is because for some time we have been seeking an open public fight 
with this organization within the court system in order to finally wrest out of their sullied 
hands, once and for all, the legacy of the Bayan and its Author which they have wrongfully 
and illegally ‘occupied’ in the popular imagination for far too long. We remind this 
organization that whether in spirit or in law they do not possess a single mustard seed of 
legal proprietary or exclusive entitlement over either the Primal Point Himself or His 
writings, let alone His legacy. Furthermore, as we Bayanis of all iterations believe on solid 
evidence, beyond the porous and questionable narratives propagated then normalized by 
the Baha’is, the Bab has never even been buried inside that cenotaph shrine on Mount 
Carmel, Haifa. Instead, while peddling complete fictions, the aggressive and totally cynical 
corporate nature of the Baha’I organization - much like the Quraysh of Mecca during the 
jahiliya with their for profit business of housing idols inside the Ka‘ba and controlling caravan 
routes — has made of this place one of the many sources of its ill-gotten income - and in the 
closest vicinity of illegally expropriated and annexed Palestinian properties, no less’- while 
the final resting place of the Bab remains undisturbed in an undisclosed location within a 


shrine complex in Tehran, Iran to this very day where it has always been. 


Be that as it may, the Spirit animating the Primal Point as well as His successor and 


Mirror, Subh-i-Azal (d. 1912), has been quite active in recent years in and through us, 
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manifestating in real time the meaning behind the Bab’s statement to Subh-i-Azal that ‘You 


are I, and 1. am You; He and I; He and You...’ (cig 5 bi, gx si tl, ui esi). Until recently, and for much 
of that time since 2002 CE, we had been acting as that ‘Single Thing’ (4>1,,.4)’ which the first 


gate of the First Unity of the Persian Bayan indicates. This situation gradually changed over 
the coming years - with numerous false starts and setbacks along the way - until the 
hierarchy of the Letters for this Age were finally composed in full as late of 2021 CE just 
before the closing of the Nineteenth year to this Manifestation.’ 


In this present translation, besides offering a critical English translation of the Arabic, 
the bulk of its content actually composes our commentary and glosses where we offer 
elucidations and expositions upon many of the enigmas of the Text. Unless indicated 
otherwise, we should mention that we have literally thrown out every previous gloss, 
commentary and discussion of the Text by others, since over the years we have found many 
of them to be quite off and unhelpful, if not outright misleading - and so we rely only on our 
own.’ The lack of attention (together with a few very erroneous tangents made) by some to 
certain key elements of the Text has surprised us over the years, to put it mildly. Although 
we have consulted a plethora of MSS of the Arabic Bayan over the years - and beyond the 
meager 15 listed by MacEoin in his The Sources for Early Babi Doctrine and History: A Survey 
(1992: 181) - taking copious notes out of each one; it is the 1940s lithograph edition of the 
Text undertaken by the Bayanis of Iran we have continually returned to and made to be the 
chief stemma, since it is based on the ‘Autograph MS’ of the Arabic Bayan made in the Hand 
of the Primal Point Himself, thus making it the most reliable text so far, albeit the final two 
unities are missing from the autograph due to probably having been originally composed on 
an additional leaf which appears to have gone missing now. Further technical issues together 
with a more substantial discussion of MSS of the Arabic Bayan will be offered in the future 


prologemenon accompanying the publication of the full translation. 
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Notes 


* https://www.amazon.com/dp/BOBMTBF5HJ?ref_=pe_3052080_397514860 (retrieved, 6 December 
2022). 
* Among the ordinances of the Bayan there exists the proscription against the unjust appropriation, 


the expropriation and/or the driving of anyone out of their home, domicile or place of residence. In 
other words, the Bayan holds it as a sin - and so haram - to evict anyone out of their home or for any 
reason to expropriate someone’s house unjustly. Yet the Baha’i leadership from its inception has not 
only systematically flouted this Bayanic ordinance, but literally thrived and profited on the illegal 
appropriation, expropriation and annexation of Palestinian properties on Mount Carmel as of the 
commencement of al-Nakba (the Catastrophe) in 1948 CE. It is for this reason, and others related, 
whereby we have labeled the Baha’i founder as Abii Nakba (the father of catastrophe); meaning, we 
hold him responsible as the true godfather and inaugurator of the European colonial settler regime 
occupying Palestine which has dispossessed and ethnically cleansed its indigenous population since 
that time; this, especially since a body of evidence has emerged in recent times showing the extent 
to which the early Baha’is acted as commercial go-betweens, real-estate agents and overall material 
facilitators for the arriving European Zionists even before 1897 CE. In other words, these early Baha’Is 
under the leadership of their founder (d. 1892) then his son (d. 1921) and then later great-grandson 
(d. 1957) acted as literal agents, enablers and facilitators to the European colonization of an entire 
land and its people. It is no wonder then that during the 20" century - and up to the present - 
Bah@ism has literally thrived wherever European colonial settlerism with its white supremacist 
racial contract has alighted on the globe, whatever else it hypocritically says regarding racial equality 
and the elimination of prejudice, etc; see, ‘The Racism of ‘Abbas Effendi’, here 
https://wahidazal303.blogspot.com/2020/06/the-racism-of-abbas-effendi.html 
(retrieved, 6 December 2022). 

We mention this because, unlike the Bayan which has always sought completely different 


aims and ends, Baha’ism has from its very inception always been an extension of Anglo-European 
colonialism and its imperialist interests - today being a veritable transmitter of the existential cancer 
that is neoliberal capitalism - and in every conceivable way; and especially as evidenced in its 
conceited and criminal sense of entitlement over what has never rightfully belonged to it: be it the 
legacy of the Bayan or the properties of those absentee Palestinian landlords on Mount Carmel. While 
the rank-and-file, the professional academic cadre, and others amongst its contemporary official 
representation may seek to whitewash and mislead the public from this stark reality about 
themselves - speaking ecumenical platitudes, fluff and puff, with empty and meaningless slogans 
around ‘unity’ - the fact of the matter is that besides the old guard Iranian nouveau riche upper middle- 
class and diaspora from the Pahlavi era (both socially as well as politically reactionary to the last), 
the dominant demographic of Haifan Baha’ism in North America today and elsewhere in the West is 
predominantly white Anglo-European, hence consisting of the very immediate beneficiaries to the 
white European colonial settlerist project with its racial contract that has for 500+ years unleashed 
unspeakable violence of every form around the globe with the subjugation of non-white peoples and 
the material and spiritual destruction of their homelands, even erasing entire cultures and ways of 
life from the face of the earth in the process. This is the milieu from which Bah@ism both emerges 
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and genuinely owes its questionable success to as a creed: the spiritual and material destruction and 
subjugation by Western imperialism and colonialism of the Global South. 

To add insult to injury, via their assorted native informers and proverbial Uncle Toms, the 
intellectual representatives of this European colonial settlerist enterprise have consistently acted 
amorally and with double standards, illegitimately appropriating, thoroughly undermining or 
otherwise stealing the knowledge production of such conquered or undermined peoples and then 
showcasing this knowledge among over-privileged ‘white faces’ in their universities - so-called 
scholars building personal and professional careers upon the misery and disenfranchisement of 
others (parasitic intellectual cannibals, as it were) - who now become the Ivory Tower ‘experts’ 
and/or ‘official scholarly representatives’ of the knowledge production rightfully belonging to a 
people to whom they don’t belong or belief systems that they don’t even adhere to while oftentimes 
pushing out, sidelining, completely ostracizing or even demonizing the true representatives, heirs 
and inheritors of that original knowledge production from representing their own. This is why we 
say that the social science/humanities disciplines - and specifically the ‘area disciplines’ - of the 
Western Ivory Tower are indeed an extension via the noosphere of the imperial colonization and 
subjugation process of Empire with its imposition of the racial contract of Anglo-European white 
supremacy, whether openly or surreptitiously. As proven time and again, the academic study of 
Babism by the Western Academy and its representatives amounts to nothing less than this because 
this area studies sub-branch is thoroughly colonized and ‘occupied territory’ where the white 
supremacist racial contract of Anglo-Europeans holds absolute sway; and other than one or two 
individual scholars (who one should generally treat with caution, anyway), nothing coming out of 
this sub-discipline can be remotely trusted as being objective since it is an adjunct (and in many 
respects the grey propaganda arm) of the Haifan Baha’ organization itself who - with the aid of those 
Western governments, interests and organizations it is already very closely linked to (if not an 
outright extension of) - will jealously and aggressively gatekeep from legitimate scholarly challenge 
anyone daring to breach its walls and barricades. But we are a decolonizer, an avowed enemy to this 
establishment indentured to Empire, and we mean to shatter to pieces for posterity ‘by any means 
necessary’ any credibility these people have; and the hackneyed and totally biased sectarian 
commentary by Moojan Momen and Necati Alkan - two notable establishmentarian hacks of this 
cabal - in the peer review of our paper ‘The Organizational Hierarchy of the Babis during the period of 
Subh-i-Azal’s residency in Baghdad (1852 - 1863)’ has already provided sufficient ammunition to that 
end; see our opening remarks, here, 
https://www.academia.edu/36200255/The_ Organizational Hierarchy of the B%C4%81b%C4%ABs 
during the_period_of_%E1%B9%A2ub%E1%B8%A5_i Azals_residency_in Baghdad_1852_1863 
(retrieved, 7 December 2022). 

At a time when the Iranian people have arisen en masse by the decree of divine providence 


itself in a holy insurrection (qiydm-i-muqaddas) and Revolution against the totalitarian Islamofascist 
clerical regime of the ayatollahs, these issues must be kept alive, underscored and reiterated again 
and again lest cynical opportunists use the present momentum ousting the mullahs to obscure, 
smokescreen, sideline or otherwise shelve these matters thereby planting those same toxic seeds that 
once dashed the hopes and aspirations of two generations of Iranians for freedom, proper 
representation and dignity when Khomeini and the mullahs callously betrayed the Iranian people 
and their Revolution, but this time with the Baha’is in the driver’s seat of the betraying party. This is 
why amongst the true righteous of the earth who are increasingly finding their way to us, and 
especially among them who have arisen in this age to take up the proverbial flame and mantle of the 
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‘combat on behalf of the Angel’, there can never be either compromise or any form of reconciliation 
with Baha’ism and its representatives - or its allies - because they are the material representation of 
what the Avestan texts call the druj (the counterpowers of darkness) or what the Imami Shi‘ite hadith 
characterize as the ‘forces of the acosmic ignorance’ (gt! 23). As history, circumstances and 


vicissitudes have proven time and time again, it is literally us or them - and they themselves have 
arranged matters in such a way, no one else. We have chosen the straight Path (itll b\,0) of the True 


Living God of Existence/Being and Its Will for this Age; they have chosen mammon dressed up as 
what it isn’t with their own guile on top. For those who disagree, let them but glance for a moment 
upon the meglomaniacal ‘hanging gardens of Babylon’ that they have erected for themselves atop 
the properties of those absentee Palestinian landlords on Mount Carmel whom we mention; or, let 
them estimate the gargantuan global corporate structure and networks they have created for 
themselves whose only product - unlike contemporary multinational corporations who actually do 
possess a tangible product - is its straitjacketed, corrupt ideology masquerading as its opposite; for, 
in truth, during these times no ‘Masonic’, ‘anti-Semitic’ or ‘Illuminati’ conspiracy theory can begin to 
even rival the reality of what Haifan Baha’ism has become - or the clear and present danger Haifan 
Baha ism actually poses to humanity as a whole should it even get anywhere near to its political goals. 
The Swiss-Italian scholar and ex-Baha’i, Francesco Ficicchia (whom the Bahai apparatus since the 
1980s has gone out of its way to discredit and ‘cancel’ from the public sphere), has seen this danger 
clearly when he writes: 


If Islam as a political order is equated with Islamism, then this also applies to Baha’ism, 
although a corresponding Baha’i equivalent to the term “Islamism” has yet to be invented. 
Like the Islamists, the Baha’is also aim to establish a God-state (theocracy) with a globally 
recognized, religiously constituted legal and social order. Nevertheless, they emphatically 
deny any involvement in worldly [political] affairs and prohibit any political activity, at least 
on the part of the faithful base. They emphasize their peacefulness and oblige their followers 
to obey the ruling authorities — by which prospectively also, and above all, their own is 
meant. However, a secular (non-religious) order is rejected and the goal is to elevate 
Baha ism to the status of a “state religion” in a “Baha'i State” or “Baha'l World Government” 
that is to be created. The supreme authority of this universal faith-based dictatorship is the 
[all-male] “Universal House of Justice,” which is endowed with infallible authority. Per this 
premise, Baha'ism is also a political and ideological religion, although its [presently] 
marginal position in society means that it must exercise due restraint in achieving its goals. 


In Baha’: Einheitsreligion und global Theokratie. Ein kritischer Einblick in die Universalreligion der Zukunft 
(Baha’i: Religion of Unity and Global Theocracy. A Critical Insight into the Universal Religion of the 
Future), (Monsenstein und Vannerdat: 2009): 131-132 (Our trans.) 

And this is precisely why these people find us, the Bayan and the Bayan’s Resurrection as the 
NUR to be such a threat - because we are, and because we as the NUR are its divine foil sent and 
mandated by heaven itself to deal with it decisively just as Muhammad (_,2) and the early Muslims 
were mandated and sent by heaven to deal decisively with the pagan idol worshipers of the Quraysh, 
or as Abraham (¢) dealt with Nimrod, or Moses (¢) with pharaoh! This is because, whether appreciated 
or not, the road to the liberation of humanity from the clutches of the neoliberal capitalist Beast leads 
straight through the overthrow of the power and influence of this nefarious ‘globalist’ cult whom on 
occasion we have designated as being the biblical ‘Whore of Babylon’ from the Book of Revelations; 


Wahid Azal © 2022 


ATT on ATT 


this, given that it was in Baghdad during the 1850s CE wherein the Bahai founder first conceived and 
calculated the form of his imperialist-assisted coup d'etat and usurpation against the duly mandated 
appointment of his younger step-brother directly by the Primal Point Himself as the Mirror of the 
Bayan. 

That said, the Bayanic ordinance mentioned above has not only been kept in The Completion 
of the Bayan, but augmented, amplified, strengthened and reinforced in its details just as we have 
kept and amplified the ordinance of the eleventh gate of the Ninth Unity against the buying and the 
selling, the commercial appropriation and commodification of the Four Elements (i.e. Air, Fire, Water 
and earth): principles that stand in sharpest contrast to the utterly classist weltanschauung and 
capitalist political economy enunciated in the kitab-i-aqdas with its thoroughly Anglo-Saxon elite 
notion of private property. As opposed to the dangerous uber-authoritarian delusions and innanities 
of the Baha’ founder, we are instead calling humanity to Revolution; the mass expropriation of the 
ill-gotten wealth and assets of the uber-wealthy, the oligarchs and plutocrats throughout the length 
and breadth of earth with its immediate global redistribution; the seizure of all the means of 
production throughout the planet followed by the establishment of a completely decentralized, anti- 
authoritarian, pro-autochthony, matriarchal, techno-futurist, alchemicalized secular, anarcho- 
syndicalist and radical Green democratic-socialist society led by women. In contrast, Baha’ism is 
merely the continuation of the same toxic patriarchal paradigms and (dis)order that has ravaged the 
world for several thousand years without let-up, not to mention being a leading component to the 
elitist globalist juggernaut further enslaving humanity to the prison of the neoliberal capitalist 
dystopia with its grinding, soul-wrecking banalities and endless cycles of violence (spiritual, mental 
and material alike): the essence of negation. And since we have mentioned the term: we, the NUR 
(like the Zapatistas of Mexico), are ‘internationalists’ while the Bah@is are to the last rootless 
parasitic globalists in the service of Capital and Western imperial and neo-colonial agendas against 
the Global South together with the disenfranchised, working and toiling masses of the West itself 
they also wantonly exploit. This is because we, the NUR, are precisely the actualization of the 
movement that our late, dearly departed brother and Letter of this Age, Peter Lamborn Wilson 
(Hakim Bey), once called for: radical Green Hermeticim with the highest spiritual edge wed to 
revolutionary action and anarcho-syndicalist, democratic-socialist praxis; or, in other words, a 
‘Theophanocracy’. 

Some have claimed that we have been too harsh on the Baha’is and have even exagerrated 
their influence and/or threat. We respond by saying that such people have not fully appreciated or 
appraised matters properly. Similar people during the early 1930s of the 20" century underestimated 
the threat of Hitler and National Socialism. Others did not fully understand the demons they were 
either ignoring or were otherwise unleashing when cultivating political Islam as a counterforce to 
Soviet influence, Marxism-Leninism or secular leftwing nationalist forces in the Global South during 
the 1970s and 1980s. The threat that Haifan Baha’ism poses is of the same calibre, and in some ways 
even far more dangerous than the preceding. The Israelis especially appear to be quite naive and 
clueless to the potential enemy and threat within their own midst that they themselves have 
cultivated, seeing how for years Haifan Baha’is have been privately telling their rank and file that one 
day they anticipate the takeover of Israel itself as the first Bahai state with the Universal House of 
Justice as the government of the land. While such things may sound off the wall and ludicorous 
fantasy to some ears, we mention that so was the rise of a theocratic state in Iran ruled by militant, 
obscrutanist clergy only eighteen months before it happened. However, there are also quite a few 
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encouraging signs in that others have in fact begun to understand and so to properly grasp the 
gravity of the matter. 

> Whose numerical value of 339 - as the final hamza’ for such persianizations are never counted as an 
alif - is equivalent to the number of endnotes in the English translation of The Completion of the 
Arabic Bayan and the Eight Paths which in itself is the numerical value of Jj! 3 4424! Yl < Y (‘There 
is no Proof except the Exclusive Unity before the Pre-Eternal’) which we introduced in the seventh 
gate of the Seventeenth Unity to replace + J3 Je YJ  ¥ (‘There is no Proof except ‘Ali before 
Muhammad’) of the eleventh gate of the Tenth Unity as the seal completing anything written by the 
believers for this Age. 

* Nineteen years, which fulfills an allusion and prophecy made by the Primal Point in His ‘Tablet of 
the Grade-School’ (ails 2% ca): original tablet online, here, 
https://bayanic.com/showPict.php?id=some&ref=31&err=0&curr=31 (retrieved, 7 December 2022). 
Here below now we offer our translation of it: 


In Grade-School He whom God shall make Manifest shall luminously locute! 


He is the Most Splendorous! 
God, there is no other god but It the Tremendous, the Beloved! 
To It belongs whatsoever is in the heavens and in the earth and what is between them, and It is 
the Protector, the Peerless! And verily this is a Book from God the Protector, the Peerless unto God 
the Tremendous, the Beloved in this that whosoever is in the Bayan is a gift from Me unto Thee, 
with certainty, in this that there is no other god but Thee and that the Cause-Command and the 
creation are Thine; and that there is no limit to anything except Thee; and that the One Thou shalt 
Manifest is Thy servant and Thy Proof whereby I address Him by Thy permission, saying, “if in 
the other Resurrection Thou were to repudiate [or ‘dismiss’ with a single indication from Thy 
Hand whosoever is in the Bayan at the moment when Thou shalt suckle from Thy mother’s 
breasts, Thy indication would indeed be praiseworthy! And even though there is no doubt about 
it, let Thou patiently wait for nineteen years in order for Thee to recompense whosoever has 
embraced it [meaning, the Bayan] as a Bounty from Thy Presence! Verily Thou art imbued with 
Bounteous Might! And indeed Thou art the [One] Sufficing All-Things from All-Things; and 
nothing suffices Thee, neither in the heavens nor in the earth nor what is between them! Verily 


Thou art Sufficient, [One] Knowing, and indeed Thou art Powerful over All-Things! 


Here above, as in the text of the translation, whenever ‘All-Things’ is hyphenated and capitalized it 
refers to the People of the Bayan. This distinction, whether as cipher or spelling, was one made by 
the Primal Point Himself, and it is one clearly evident in many autograph MSS in His own Blessed 


Hand where a distinction of spelling is made between -_ i and 2 ¥. 


* In its own form and context, this is our exercise of C2! 4. 
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First page of the Bayani lithograph edition to the Arabic Bayan. 
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Final page of the Bayani lithograph edition to the Arabic Bayan. 


The First Unity 


O He!* 
In the Name of God the Most Impregnable,’ the Most Holy! 


Verily I am God, no other god is there besides Me! And, indeed, what is other than Me is My 


creation! Say that, ‘O creation of Mine, so worship Me’! 


I have created Thee and provided for Thee and made Thee to die and made Thee to 
live and resurrected Thee’ as the locus for the Manifestation of My Logos-Self* in order that 
thou [all] mayest recite My versical-signs’ in My presence!° And to the end that everyone 
whom | have created may be called unto My religion,’ for this is a tremendous, an invincible 
Path! And I created All-Things® for Thee and I fashioned Thee in Our presence as a Suzerain’” 
unto the worlds! And I have permitted on the part of whosoever enters My religion [to do 
so] by [expression of testimony to] My Unicity; and I have conjoined this [affirmation] with 
Thy Remembrance then Remembrance of what Thou hast fashioned by My permission as 
the Letters of the Truth (hurif al-haqq)" and what I have Revealed in the Bayan of My 
religion, for indeed this is what enters by it [into] the Serene Paradise (ridwan) of My sincere 
servants!” And, verily, the Sun is a sign from Me in order for the believing servants to 


testify thereunto in every [divine] Manifestation as to the semblance of its Dawning!” 


And I created Thee through Thyself then All-Things by Thy utterance as aCommand 
in Our Presence, [for] verily We are the Capably Powerful! And I fashioned Thee as the First 


and the Last, and the Manifest and the Hidden, [for] indeed We are the All-Knowing! Nor 
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The Arabic Bayan 
The First Unity 


was [anyone] sent to religion other than Thee; and neither was a Book Revealed except to 
Thee; and nor is religion resurrected other than through Thee; and neither is a Book sent 
down except upon Thee!”* That is the determination of the Protector, the Beloved! And the 
Bayan is Our Proof unto All-Things such that the entirety of the worlds are incapable of 
[producing the likes of] its versical-signs (ayat)! It [contains therein] all of Our versical-signs 


!* We make to 


from before and after just as Thou art at this very moment all of Our proofs 
enter whomsoever We will into the sanctified heavens of might! That is what We have 
initiated in every Manifestation of the Cause-Command: a Cause-Command in Our 
presence! Verily We are of those Who have Decreed! And We have not initiated in any 


religion except what We shall originate [in it] afterwards” - a [clear] promise on Our part! 


Indeed We are over everything among the Victorious! 


And We have fashioned the gates of this religion [according to] the number of All- 
Things” similar to the number of the twelve-month year (al-hawl)! For each day there is a 
gate wherein All-Things enters into its Supreme Paradise,” and all of these will accord with 
the number of the One (al-wahid)'* in remembrance of a Letter among the primal Letters 
before God: the Lord of the heavens and the Lord of the earth, Lord of All-Things; Lord of 


the seen and the unseen, the Lord of the worlds! 


And We have verily prescribed in the First Gate what indeed God has testified upon 
Its Logos-Self in that there is no other god but He, Lord of All-Things, and what is other 
than It is It’s creation and [that] all are to Him His servants,’ and that the Essence of the 
Seven Letters is the Gate of God to whosoever is in the kingdom of the heavens and the 


earth and what is between them! All are by the versical-signs of God in His presence guided! 
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Then” every gate is in mention of a Name of the Truly Real (haqq) in Our Presence 
and [along] with mention of anyone amongst the Letters of the Living (hurif al-hayy) 
inasmuch as They have returned to the Primal Life (hayyat al-ala): Muhammad, the 
Messenger of God, and Those Who were Witnesses from God” then the Gates of Guidance,” 
for They have been [re]created in another origination in what God promised in the Furqan” 
to the end that the number of the Unity (= 19) appears in the First Unity” - a bounty from 
Our Presence - indeed We are the Bounteous! This is the First Unity among the first 
accounted, mentioned in the month of Splendor (baha’)!” We have indeed initiated this 
creation by it and We shall certainly return everything through it” - a promise on Our Part 
- verily We are over everything Powerfully Capable! And I have enumerated the numbers 
by this Unity because after this it will not be reckoned,” for before that the Letters of the 
Unity in the Primal Unity had not been completed, inasmuch as They drew near by [the 
facility] of Their blaze-fluxes” - and naught is seen in it” except the Unity without number!” 
Likewise does God manifest the measured proportions of All-Things in the Book so that 


perchance during the days of their Lord the people will be grateful! O He!” 


[Persian précis to the First Unity of the Arabic Bayan] 


The simple” substance of this Unity is this, that God, the Granderous and Majestic, is and 
has always been [situated] in the sublimity of Its Pre-Eternity and the Lofty Elevation of Its 
Primordiality; and [that likewise] creation is and has always been [located] in its own 
contingent rank.” And in every era God, the Majestic and Granderous, has predetermined 
the command for [the necessity of] a Book (kitab) and a Proof (hujjat) for [the sake of] 


creation - and has [even now] commanded so! And [as of] one-thousand and seventy (1270) 
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years since the Resurrection of Muhammad, the Messenger of God, the Book It has [now] 
established is the Bayan and the Proof, the Essence of the Seven Letters. And the gates of 
religion [It] has established are Nineteen Unities, and in the First Unity It has ordained the 
decree of the Unicity of the Essence, the Attributes, the Acts, and worship.” And the 
evidentiary [sign] over this gate [which It] has established is He whom God shall make 
Manifest and His Letters of the Living, and before His Manifestation the Essence of the 
Seven Letters has been established [by God along] with the Primal Letters** Who take 
precedence in the [spatiotemporal mediation and representational embodification of the 
divine] Unicity.” And this Unity is the self-same Unity of the Qur’an which was the 
Manifest, the Hidden, the First and the Last.*® And the Proof afterwards is the self-same 
Proof as before which is the Furgan, the only difference being that during 1270 years the 
logoic-Words (kalimat) have evolved together with their spirits (arwah).” And in every 
Manifestation the decree of the finality*® occurs relative to the previous Manifestation 
inasmuch as during this Manifestation within the station of the Supreme Magnification 
(magam-i-takbir-i-a‘zam) of the [divine] Name ‘the Wise’ (hakim) of the [eschatological] 
finality - Who is the Essence of the Seven Letters - it wasn’t manifested to the number of 
Eight Unities as the Mirror of God* [whilst established] upon [the divine authority of] His 
own seat, from the intensity of His burning love (nar-i-muhabbat), did not [espy] the power 
of anyone to draw nigh [unto Him].” Yet the sign of the Sun of Unity has in unification been 


authorized! 


Whosoever recites the verse, ‘God testifies that verily there is no other God but It the 


Tremendous, the Beloved! To It belongs the Most Beautiful Names! Glorifying It is whosoever is in the 
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heavens and the earth and what is between them! There is no other god but It the Living, the Protector, 
the Peerless!”*’ and afterwards says ‘O God, blessings be upon the Essence of the Seven Letters then 


the Letters of the Living with the Exaltedness and the Majesty!" has borne belief in this Unity!” 


Commentary and notes to the First Unity 


“ya hiwa yl. This doxological exclamation, or dhikr (invocation), occurs in the autograph 


MS of the Arabic Bayan in the Bab’s own Hand and commences the piece before its 
benediction. Its numerical value is 22 (i.e. 11 + 11) and is composed of four letters. In the 
operation of zubarbayna (when the letters of the Arabic alphabet are spelled out and 


calculated, viz. 11+ 111 4i+7 ,l»+ 13 31,) - and depending on whether one omits calculating 


the hamza’ of the letter y@ separately as an extra alif - the numerical value becomes 142 


which is equivalent to qa@im (48), ‘ariser’, precisely the claim the Bab had made in the fourth 


year of the Manifestation (1847-1848 CE) when the Bayan was Revealed. We believe this is 
the correct way it is intended to be calculated in zubarbayna due to the fact that there are 


precisely 11 letters this way to the very numerical value of hiwa ys. Otherwise it is 143 (= 
4 3); or, if all hamzas be omitted altogether from the calculation then it is 141 (= Se, All- 
Knowing). Without the vocative ‘0’ (t), hiiwa is the haykal (pentalpha): ha? (») being the 
fivefold outer perspective of the pentagram and waw (,) its inner sixfold with the outer 
representing the Divine Name ‘the Manifest’ (sv!) and the inner being ‘the Hidden’ (|) 
to which the Six [divine] Names correspond (the combined letters to which in Arabic are 
19), i.e. ‘Single’ (3,3) (= God), ‘Alive’ (=) (= Muhammad), ‘Peerless Self-Subsistent’ (p43) (= ‘Ali), 
‘Judge’ (s-) (= Fatima), ‘Just’ (Jae) (= Hasan), and ‘Holy’ (_.5:8) (= Husayn). In the Bayan, the 


haykal instantiates the geometric form or representation of the ‘pre-eternal human’ (insan 
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azali) Who is the Primal or First Will (4J1 4424!) reflecting the Ipseity from whence it issues 
as the First Emanant. In other words, the haykal is the representation of the Divine 
Manifestation (ai ye), and here the Bab has communicated a central doctrine of the entire 
Bayan in shorthand with its heading and opening dhikr, thus underscoring how matters 
return to a single point. Note also how ya htwa ss | contains four letters in the original 
Arabic, and, to reiterate, the Bayan was Revealed in the 4" Year of the Manifestation which 
corresponded to the fourth of the theophanic sequences of the hadith kumayl/al-haqiqa: ‘The 
attraction of the [divine] Exclusive Oneness by the attributive apprehension of the [divine] Unicity’ 
(453! dua) 4-51 Cie). So in a sense these four opening letters of the dhikr prior to its 
benediction both invoke the Hidden Ipseity as well as indicate Its penultimate Self- 
Disclosure (tajalli) in the Manifestation of the pentagrammic locus of Its Primal Will, viz. the 
Bab, such that (just as with the hadith kumayl/al-hagiqa) each of the four letters of ya hit gt 
can here represent the unfolding of the spatiotemporal years of the Manifestation up to 
that point - not to mention the four phrases of the Theophanic Praise of Fatima - for as 
Above, so below! 

Eleven dhikr formulas consisting of ten individual Divine Names and Attributes are 
associated with the headings to each of the unities of the Arabic Bayan from unities 1-11. 
These are i. ya hiiwa (‘O He/It) (,» t) for unities 1 and 9 (2 x 22 = 44) (8 letters); ii. htiwa on its 
own (,s), and without the vocative, for unities 2 and 8 (11 x 2 = 22) (4 letters); iii. ya allah (t 
4!) (© God’) for unities 3, 4, 5, 6 and 7 (= 385 [that is equivalent to the Hebrew gematria for 
Shekinah ay 2w], i.e. 77 x 5) (30 letters), And note how the combined numerical value of the 
opening dhikrs of unities 1 and 9 and then 2 and 8 give us the value of 66 which is allah (a). 
Also, between 1 and 9 there is six (= ,) and between 2 and 8 is five (= ») which, once again, is 
htiwa ss and the pentalpha. Many MSS have omitted these first three (together with their 
allocations in the respective unities where they occur) when they are clearly apparent in 
the autograph MS itself. Arguably, they are codes intrinsic to the text of the unities they 
are associated with in the Arabic Bayan, and so their omission makes those MSS (or 


editions) which have dropped them by definition incomplete - even defective. This, to us, 
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makes the edition of the text of the Arabic Bayan made by the Iranian Bayanis during the 
1940s CE the most reliable text of the Arabic Bayan so far since (other than unities 10 and 
11 which are missing from the autograph text) as it is based upon the autograph. To 
demonstrate their cipheric importance, when the combined number of letters in the 
occurrence of the first, second and third dhikrs are counted together, the number 42 is 
obtained which is the numerical value of bala (4), ‘yes’, being the in illo tempore, or 
atemporal, response by the elect of humanity in its pre-creational archetype within the 
World of the First Covenant when summoned by the Divine with the query, ‘Am I not your 
Lord?’ (s 4 éJ1) (Qur’an 7:172). The number 42 was also the precise number of verses to 
each of the 111 surahs of the Commentary on the Stirah of Joseph, the Peerless Names 
(qayyim al-asm@), whose numerical purpose echoed the exact same intent. When the 
combined occurences of yd hitwa, hiwa and ya allah are added together in their numerical 
value, the sum obtained is the number 451 (i.e. 44 + 22 + 385) which is the numerical value 
of the Name of God, ‘the Intercessor’ (,3\), that in The Book of the Names of All-Things ( mts 
+g! -lWYl) is the 85" overall Name (85 being equivalent to «il s+) and corresponds to the 
8" day of the month of Light (,5) in the Bayanic (All-Things enumerated) innovative (badi’) 
calendar of 19 x 19. 451 - 361 is 90 = (2 = Je. 755 (the numerical value of &, éwJ1) minus 451 
is 304 = ,8 (gadr or gadar), ‘power’ or ‘determination’. We will let others draw the 
appropriate implications from this last point. 

Following those, in the next eight unities (8 to 11) we have the opening doxological 
formulas expressed in the following manner: iv. ‘the Most Mighty, the Most Mighty’ ( 44! 
ric) for Unity 4 (= 2084, i.e. 1042 x 2) (12 letters); v. ‘the Most Primordial, the Most 
Primordial’ (p84! ps5!) for Unity 5 (= 352, i.e. 176 x 2) (12 letters); vi. ‘the Ultimate Succourer, 
the Ultimate Succourer’ (2.24) 2.241) for Unity 6 (= 3084, ie. 1542 x 2) (12 letters); vii. ‘the 
Most Just, the Most Just’ (Jae! Jue!) for Unity 7 (= 272, ie. 136 x 2) (12 letters); viii. ‘the 
Most Manifest, the Most Manifest’ (241 _,£41) for Unity 8 (= 2274, i.e. 1137 x 2) (12 letters); 


ix. ‘the Most Suzerain, the Most Suzerain’ (1.9 LL.W\) for Unity 9 (= 262, ie. 131 x 2) (12 
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letters); x. ‘the Most Complete, the Most Complete’ (54! js!) for Unity 10 (= 224, ie. 122 x 
2) (12 letters); and xi. ‘the Most Affirmed, the Most Affirmed’ (<8) =s\\) for Unity 11 (= 


1868, i.e. 934 x 2) (12 letters). 


The combined number of words in Arabic here are 32 (= ¢34.) - being a unique 
construction of the Bab’s which can be taken to mean ‘the One initiating’ (from {4,) that 
occurs as the third Name in the first column in the section of the lawh-i-huriifat in The Book 
of the Five Grades (kitab-i-panj sha’n) (lithograph: 432), the very first being wahid («>,) - with 
the total number of letters being 138 (= Subh-i-Azal, J;i nw). When the number of words are 
combined with the number of letters and added, the sum is 170 which is quddiis (_558), 


‘Holy’. The total numerical value for these cipheric dhikrs is 10,891 which reduces to 19. 
Note now the Divine Name opening the Nineteenth Unity of the Arabic Bayan by us and the 
discussion offered in its final gate. 

Now, 11 x 10 = 110 =‘AIi. This is a subtle and extremely important feature of the First 
Unity of the Bayan because (and especially per the second gate of the Persian that we will 
presently cite below), on the one hand, it is the first of the two given names of the Bab, viz. 
‘Ali-Muhammad; and, on the other, because ‘Ali is the prime locus for the station of 
Providential Guidance (wilaya) in the dispensation of the Furqan, the maturity of whose 
station ‘returned’ in the Resurrection (giyama) of the Furgan with the Bab Himself in the 
Manifestation of the Bayan as its agent and locus in that this station of wilaya in its 
resurrection becomes equivalent to the station of prophethood (nubuwwa) whose agent and 
locus in the previous Manifestation to the Bab’s had been Muhammad, the Messenger of God 


(_2). To wit, 
OF gary 99 Cowl ASE py arpa: OLP Oly A pyb ae SV ogdns Cub Hy jg al odd Gob O55 JS adh 


..And by that [principle through] which prophethood was affirmed/established in the past, today 


providential guidance [i.e. wilaya] becomes affirmed/established, even though the Manifestation of 
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the Point of the Bayan is the self-same Manifestation of Muhammad in His [archetypal] return...(Our 


trans.) 


We are surprised as to how others who have offered translations and annotations of 
this Text, including A.-L.-M. Nicolas (d. 1937), have failed to notice, let alone clarify, the 
meaning of these intrinsic and pivotal opening ciphers inside the Text. None of the Baha’i 
figures even dared to venture a clarification, a single gloss or commentary. But, then again, 
‘,.none knoweth the true meaning of the Bayan other than He whom God shall make Manifest...’ and 
we have offered consistent elucidations and clarifications when none before Us ever have 
- or could. 


* Many have rendered the superlative amna’ (ax) into English as ‘inaccessible’. While we do 


not disagree that this meaning exists in its overall connotation and that with its usage the 
Primal Point is, in part, conveying Godhead’s radical transcendence; the fact is that neither 
in its principal sense nor in the manner in which the Bab employs it in the first instance is 
it denoting ‘inaccessibility’ in its primary signification. Rather it is conveying the divine 
‘impregnability’ instead which by definition incorporates in meaning the transcendence 
and so ‘inaccesibility’ of the Divine Essence - other than through the loci of Its Theophanic 
self-disclosures and manifestations, that is. Those who disagree are welcome to consult all 
the classical Arabic lexiographical dictionaries from Taj al-‘Aris, Lisan al-‘Arab, Qamus al- 
Muhit to Lane and others, together with a medley of dictionaries of philosophical terms in 
Arabic, in order to see for themselves why we insist on this point. Furthermore, an 
unequivocal and/or flat predication of complete divine ‘inaccessibility’ while in the 
presence of theophanology poses several logical and theological conundrums around the 
question of the Divine’s mediation between Itself and Its creation in the form of Its 
Theophanic self-disclosures and manifestations that acts as the centrifugal pivot around 
which the entire Bayan revolves; this, even when we are speaking in terms of the via 
negativa and through apophatic signification attempting to indicate the Godhead’s radical 
transcendence. Total inaccessibility also erases theodicy and the balance within creation, 


which is the complete opposite of what the Bayan is saying. Therefore, the ‘impregnability’ 
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of the transcendental Divine Essence qua amna’ (ax) is the matter at hand here rather than 
any tout court or flatly articulated and unequivocal divine ‘inaccessibility’ as such. Nicolas, 
MacEoin, Lambden and many others appear to have missed this extremely subtle point in 
the Bab’s theophanology at times when rendering it in such fashion, thus why since the 
beginning of this Manifestation we have consistently rendered amnq@? (axl) into English as 
‘Most Impregnable’ rather than ‘Most Inaccessible’. 

* This is the fourfold stages of unfolding in the Bayan - i.e. creation (4+), provision (3,), 
death (~,«) and life (s,.~) - plus a fifth introduced here in the form of ‘resurrection’ (x) 
that completes the fourfold as a heptad and so connects it to the haykal in its outward 
perspective under the Divine Name ‘the Manifest’ (sts). In the eighth gate of the Fourth 
Unity of the Persian Bayan this fourfold stage of unfoldment is corresponded to the subtle 
bodies and each of the four phrases of the bismillah: i. creation (3+) to blaze-flux (21s) and 
‘In the Name of’ ( eo); ii. provision (3,) to spirit (cs ) and ‘God’ (i); iii. death (ss) to soul 
(_.8) and ‘the Most Impregnable’ (q3I); iv. and life (s,>) to the ‘essential body’ or ‘somatic 
frame’ (4) and ‘the Most Holy’ (_..85!). These in turn correspond to the worlds of lahat 
(the Divine realm), jabariit (the Empyrean realm), malakit (the angelic world) and nasit (the 
material world). In the first chapter of Our al-tabyin al-sharif al-qawwiya fi imnah hayakil al- 
rwwiya (The Strong Noble Enumeration regarding the bestowal of the Talismanic-Temples 
of Vision), we have offered further commentary on these by way of a gloss upon ‘In Name of 
God the Most Impregnable, the Most Holy! We note that Stephan Lambden (probably based on 
a reading of one of the INBA or INBMC texts) has rendered the third and fourth of these in 
one of his online translations as “...protected Thee [&.\] and loved Thee [Jé.>']...” when it is 
3) and Jé>. Although copyist errors and misreadings abound in many MSS of the Arabic 
Bayan (including the INBA and INBMC ones utilized by him), the reading offered by 
Lambden is implausible, particularly given the fact that it obscures (and so therefore 
disrupts) the explicit flow of the Bayanic correspondences and associations indicated. This, 


again, highlights how the Bayanic edition of the text of the Arabic Bayan is the most reliable 


10 
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edition of the text thus far because at the head of its stemma is the autograph MS itself (sans, 
of course, unities 10 and 11). 

* This rendering for nafs (_.8) - or, more precisely, nafs allah (4d ut) - in English is one 
originally coined by Stephen Lambden. It is both eloquent and an extremely precise 
rendering for the meaning of the term when applied to the locus of the Manifestation. The 
pedigree for this specific technical usage has been found in the Imami prayer corpus (see 
particularly bihar al-anwar, vol. 97: 331) as well as the writings of Siyyid Kazim Rashti (d. 
1843/4), particularly in a short commentary by him on the specific prayer just cited from 


Majlisi above where the locution zw all .8 occurs. While certain anti-Babi hawzavis have in 


recent times mocked and ridiculed the formulation when it appears in Shaykhi and Babi 
sources - usually unaware that it actually originates within their own - such individuals, 
whether uncritically or gratuitously, are obviously being unmindful of its technical 
metaphysical denotation in Islamic philosophy and esotericism, not to mention its ranking 


therein, and that this theopathic locution is used by the Imams (¢) Themselves regarding 


Themselves, never mind the Shaykhi or Babi texts. Briefly, nafs is the anima so the patient 
(i.e. the passive receptacle) to the animus which is the rih (i.e. the Spirit). Thus, nafs allah is 


yet another way of denoting the locus (j¢) of Manifestation, or 45 4, hence its quite a 


beautiful rendering by Lambden as ‘Logos-Self. Such hawzavi ignoramuses who we actively 
engaged with in online debate at one point seem to have taken the word nafs in a literal 
sense without admitting (or, knowing) its multifaceted usages and meanings within their 
own texts, thereby blaming the second Shaykhi leader as well as the Primal Point for what 
the Imams (¢) Themselves already openly articulated regarding Their own station(s) as the 
patient receptable(s) to God’s Theophanic self-disclosures (tajalliyat) and manifestations 
(zuhirat). Additionally, this denotation of nafs as the patient to the divine theophanies is 
explicitly underscored at the very beginning of the Persian Bayan itself when it states, “...[t 
has not self-disclosed Its Theophany upon anything except by [means of] its [i.e. that things’s] 


anima/soul (nafs)...” (Our trans.) 
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Being an extremely subtle gloss on Qur’an 41:53. The passage above can also simultaneously 
be taken to mean that the theophanic self-disclosures of the divine are not projected upon 
anything other than via the mediation of the Primal Will (which is the divine nafs/anima), 
as the transcendent Essence does not directly self-disclose or manifest upon created 


‘things’ but does so instead via the First Will (4JA! 221!) which is the first Emanant or 
Universal Intellect ( Ji). However read, the premise holds the pedigree of being a distinct 
metaphysical principle in Imami thought, and is articulated in this manner by the Eighth 
Imam (¢) per the ‘uyan al-akhbar al-rida@ (2: 156): ‘Verily God did not create any single thing 
subsisting through its own essence without something else! [Such is an indication upon] whosoever 


intends a proof of It and an affirmation of Its Existence/Being! (Our trans.), 
. w & rd . ra \ w 
edgy CUS] Ale TV oye olsf sal ope Hd, LOU 15,3 Ed gle | Nl SY 


That aside, much like the Baha’Is, the contemporary Twelver Shi‘ite seminary crowd 
is mostly untrained in (and so bereft of any facility with) the arcana such as the science of 
the letters (“lm al-hurif) that many of its forebears were once quite adept at, so it is easy for 
them to miss the fact that in its numerical value 4i\ 8 (God’s ‘Logos-Self) is equivalent to 
ys (Light): 256. Countless hadith of High Imamology instance and cite the luminous nature 
of the Infallibles (¢) or that They occupy the station of being God’s ‘veills] of Light’ or are 
otherwise the manifestations thereof (i.e. of the Divine Light, ,,3). That such hawzavis missed 
such obvious numerological equivalences as the one between nafs allah and nur speaks 
volumes about the intellectual poverty of their contemporary seminary culture. Be that as 
it may, besides the obviously Neoplatonic one, this term whether as used by the Imams (¢) 
or in Shaykhi and Babi texts also holds a one-to-one correspondence with the Johannine 
concept of Adyos, and especially as unpacked by the more refined Christian Neoplatonic 


theologies. 
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° This rendering for dyat (ou), ‘signs’ or ‘verses’, is one Stephen Lambden first coined, and 


we have used it ever since we first encountered it among his translations. It is elegant and 
conveys the multifaceted range of the concept. 
° The plural denotes here the First Unity (i.e. the Point with the Letters of the Living), which 


compose the first unity of the All-Things (i.e. 361, 19x19), as well as the combined totality 
of all the believers in the Bayan who rank within hierarchies of 361 (i.e. all-things). The 
passage following it explicitly clarifies the point. 

” Given how we have glossed the meaning of this word - i.e. din (;,») - in the tenth gate of 
the Sixteenth Unity as being derived from dayn (-,3), ‘debt’; and so the yawm al-din (¢,I! s,) 
meaning, in one sense, ‘the Day of the Payment of the [Existential] Debt’; the entry thereunto 
adds another layer of depth to what the Bayan has already articulated regarding the 
meaning of ‘Resurrection’ (giydma); this, particularly when juxtaposed with its originary 
Avestan denotation whereby din is the Daena, one’s Holy Guardian Angel or ‘divine spark’ 
by which one is brought into the world and by whom one also leaves it into the afterlife: 
the Daena to which one has a lifelong responsibility towards, and vice versa, and who is 
usually depicted in the Zoroastrian texts as a female. We also showed how when Daena is 


spelled out in one of its forms with the contemporary Perso-Arabic letters as lul>, the 
numerical value it bears is 66 which is equivalent to allah (il). As always, we still believe the 
definitive discussion of Zoroastrian angelology in its deepests connaissance remains the first 
section to Henry Corbin’s Spiritual Body and Celestial Earth: From Mazdean Iran to Shi’ite Iran 
(Princeton: 1978). 

* Meaning, the People of the Bayan, and especially the first of its 360/1 believers. 

* Although malik (2Uu) and sultan (ota) are often used by many interchangeably, and usually 
translated as ‘sovereign’ into English; the fact is that the Arabic sultan (ott.) holds the 
stronger denotation of ‘suzerain’ rather than ‘sovereign’, especially when its verbal noun 
saltana (asL..) explicitly denotes ‘power’, ‘authority’, ‘rule’ and ‘dominion’ with the Form V 


of its root/masdar, i.e. tasallut (4.3), conveying ‘domination’, ‘rulership’, ‘the command over 
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something’, etc. ‘Sovereign’ for malik (UL) conveys these only in a secondary sense, thus 
we have chosen ‘suzerain’ for sultan (olL.) here over ‘sovereign’ in English translation. 
* Whose numerical value of 433 is equivalent to gl!! ai, ‘the Supreme Hearer of all 


hearers’. Note how this phrase of correspondence is reformulated as an exclamation within 
the Fatimiya salat after the first sajda (prostration) of each raka’a (cycle) in juliis (sitting) - 
i.e. ‘God is the Ultimate Hearer among all who hear’ a 5 3 axl ai - for this is what it refers 
to, i.e. the Letters of the Truth. Here above the Primal Point intends the Letters of the Living 
(huraf al-hayy) as we in the Fatimiya saldt intend the Letters of the NUR in the Bayan’s 
second dispensational cycle. 

“ This passage clearly evokes Qur’an 89:27-30, and specifically 89:28, and is a novelized 
pericope and reiteration of it that simultaneously acts as an eisegetical gloss and ta’wil, 
especially as the noun ridwan (\,2,) (which we have rendered here as ‘Serene Paradise’) is 
from the same root/masdar as its two final words. To wit, 


dys Revels 285 ol! a 
Return unto thy Lord well-pleased and contented (radiatan mardiya) (Our trans.) 


With the two verses following it, ‘Enter among My servants and enter [therein] My Paradise 
(jannati)’, the passage here locates the ‘soul confirmed’ (nafs al-mutma’ina) of 89:27 within 
the eschatological and soteriological situs of the Revelation of the Bayan, such that its 
assent and affirmation to this Revelation is then held to situate it within the very reality 
which Qur’an 89:28 conveys. This point is important because of how the Persian Bayan then 


glosses and unpacks the meanings behind ‘Paradise’ (-+) and ‘hell’ (Ae), ‘Light’ (3) and 
‘fire’ (t), ‘Affirmation’ (L3}) and ‘negation’ (-g), ‘celestiality’ (4.1) and its opposite ( ds 
cute). In other words, the sincere assent and affirmation to the Revelation of the Bayan by 


a confirmed soul (as a consequence of its confirmation) by definition returns it to its Lord 
and into the archetypal paradise of its spiritual repose - that is, within its subtle essential 
body or somatic frame, viz. Jasad A of Shaykhi subtle physiology - which in this specific 
passage of the Arabic Bayan is the Reality of the Paradise of Serenity (ridwan) itself. To put 
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it in other terms, the sincere confirmation of the Truth of the Revelation of the Bayan 
makes its confirmer to enter, as it were, the ‘Pure-Land’ of the ‘Buddha-field’ within itself 
(rebirthing, as it were, in its present lifetime) returning thereby unto its Lord, or the 
Amitabha of the Pure-Land, who here stands as the Primal Point as well as simultaneously 
His ‘return’ as the Final Point, i.e. He whom God shall make Manifest (man yuzhiruhu’Llah), Who 
is now the One Manifest in the Revelation of the NUR. Now, beyond merely dogmatic 
reasons, the soteriological reason is located in an ontological one inasmuch as in pristine 
Imami pneumatology as well as in the Shaykhi one, the station of the Bayan (maqam al- 
bayan) represents the highest station of realization because it is the station of the blaze- 
flux (fu’ad) which is equivalent to Being/Existence (wujiid) itself (i.e. the Sanskrit sat), fu’ad 
also being the faculty via which Muhammad (_2) beheld God on the Night of the Ascension 
(laylat’ul-mi‘raj) “at two bows length or nearer” (Qur’an 53:11): that visionary faculty and eye 
of the interior heart that does not lie regarding what it sees. Additionally, for Our part, we 
hold this station to be the consummate realization of the four phrases of the Theophanic 
Praise of Fatima (tasbih al-fatima) wherein each of its four phrases represents one of the four 
letters of Bayan (ol). 

” This specific passage acts as the point of commentary to an entire chapter of Our al-tabyin 
al-sharif al-qawwiya fi imnah hayakil al-ru’wiya (The Strong Noble Enumeration regarding the 
bestowal of the Talismanic-Temples of Vision). 


'S This entire passage amplifies the meaning behind the 19" siirah (‘the Creation’ 3:1!) of 


Our Book of Guidance (kitab al-huda). To wit, 


In the Name of God the Ultimate Encircler, the Supreme Guide! 
Glory be to God, the Light of the Worlds! The High, the Praised! The Sultan of the Resurrection of the 
Religion! To Thee we are cognizant and by Thee we are chosen! Guide us upon the Celestial Path! The 


Path of those upon whom is Light, not those upon whom there is negation, and the firey ones! 


gas CaaS ait eo 
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““ Meaning, all the heavenly sent Books are contained within the Bayan with all the divine 
messengers and providential guides - or ‘points’ (Lw&) and ‘mirrors’ (L\,.), per Bayani 
terminology - here represented by the the Singular Person of the Primal Point, the Bab, 
Who is the ‘return’ of all of Them. The word ‘proof (hujja ##) is often used interchangeably 


in the Bayanic corpus to denote the legislating divine messengers or prophets ‘endowed 


with constancy’ (9; i) as well as simultaneously their nominated vicegerents and 
successors (-l291), i.e. the ‘providential guides’ (,WJ,/). But in the first instance it denotes the 
legislating divine messenger or Manifestation. ‘Ariser’ (q@’im ¢&) is often employed in a 
similar fashion to indicate both the terrestrial Source of Command (,«/ .u2«) as well as 


several classes of theophanological rank below Him such that some of the Letters of the 
Living have been referred to by this title of qa’im. For instance, we find both qa@’im and hujja 
being applied by the Baha’i founder himself to Subh-i-Azal in the former’s Baghdad era will 
and testament which we have had occasion to cite in the past. 

‘° Meaning, every legitimate Divine Manifestation establishes the promise (with the 
veracity) of Its succeeding Manifestation whether allusively, like many of the previous 
Manifestations in the Abrahamic line did, or explicitly as we and the Primal Point have in 
the Bayan. Baha’ism and its founder did not. Instead the Baha’ founder spoke in complete 
vagaries and quite often in contradictory absurdities; on the one hand, in one place 
condemning as a liar anyone who should make a claim before a one-thousand year (1000) 
period from his own (even though his own claim was made merely 22-3 years after the 
Primal Point’s); elsewhere claiming that the Promised One of the Bayan would appear in 
mustaghath (2001) validating him, on the other; then in another place saying that no one 
had appeared of his like for 500,000 years before him and that no one of his like would 
appear for another 500,000 years after him (a completely regressive, not to mention a 
totally ludicrous and egomaniacal, scheme the utter absurdity of which is far more 


exclusivist in its implications than either the unique incarnation dogma of exoteric 
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Christianity or the finality to all Revelation in orthodox Islam) such that any Manifestation 
occuring after his own would merely be under his shadow - a thoroughly incongruous 
notion that completely breaches the Bayanic harmonia around the conception of 
‘progressive revelation’ and that each Manifestation by definition is greater than the 
previous one, never mind that the Bayan asserts all Divine Manifestations to be singular loci 
for the Manifestation of the same Primal Will; and so, the progressive greatness of the 
Primal Will’s continual reappearances that punctuate hierohistory being as a consequence 
of the greatness in the increasing intensity of the Theophanic Light together with the 
magnitude of those truths that It successively projects upon contingency with each of Its 
succeeding appearances; for “if It were to Dawn for an infinity without end, neither in the past nor 
in the present would It be anything other than a single Sun” (The Primal Point, The Seven Proofs, 


Our trans.): 
ath 9 03g 0Bbj ut Sh ule pee le Y lg I 


* 361, i.e. 19x19. 

’ This can also simultaneously be read as ‘enters into His/Its Supreme Paradise,’ meaning 
either the Godhead or the Primal Point’s. However, here we have chosen to read the passage 
primarily as indicative of ‘All-Things’ (with the pronominal of the word in the singular 
indicating it as a singular collective) - meaning, the Bayanis - passing through each of its 
(or, rather, ‘their’) 361 days and thereby attaining a unique, lofty paradise unique to each 
day of the 361 day Bayani year (which can be taken as each of the 361 Names of All-Things). 
We have read it this way also by virtue of what the Primal Point says in the third gate of the 
5"" Unity of the Persian Bayan when He states,...[God] has established for each day an ordaining 
spring of sapience wherein the delighting relishers within this Paradise may become zestfully 


delighted to the acme of what is contingently possible... 
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** Le. 19. One key to understanding this on a practical level, together with gleaning the 
meaning behind the interior architecture animating each gate to the Bayan, as it were, is 
to align each of the 361 Divine Names of The Book of the Names of All-Things to the 
respective gates in the Persian and Arabic Bayan that they correspond to, and likewise each 
Unity to the Names of each of the 19 Bayani months they correspond to. Subh-i-Azal alludes 
to this Himself, albeit without explicitly disclosing what we just said here, in The 
Continuation of the Persian Bayan (ol! ro) In that respect, both Bayans and The Book of 


the Names of All-Things are complements, with one informing the other. Unfortunately, 
no complete text of The Book of the Names of All-Things from unities 1-19 has survived 
intact, with partial and/or defective MSS being the norm. Nevertheless all of the Names 
from 1 to 361 are known - with the primary signification to all being in Form III - and we 
made a table aligning each of them with the months and the days they correspond to (as 


well as the numerical value to each Name) some time ago; online, here, 


https://archive.org/details/20211212_20211212 0609/mode/2up (retrieved, 2 December 


2022). 
Again, among the primary (and dare one say, bare minimum) responsibilities of any 


claimant to the supreme authority of the Bayan was to explain and clarify these things. Not 
one of the false claimants ever did which, in itself, establishes the falsity of their claims vis- 
a-vis the Bayan. This is an issue that the Baha’is will need to eventually confront one day, 
whether now or later, explaining how it is that their founder offered no commentaries on 
the Bayanic corpus elucidating and clarifying its issues - its mysteries and enigmas - when 
the Primal Point offered tomes upon tomes of such writings and elucidations clarifying and 
commenting upon copious points around hadith and Qur’an. There is literally no excuse for 
this on the part of the Baha’i founder, particularly given the fact that when Subh-i-Azal, His 
believers and the Baha’i founder and his acolytes were separated during the 1868-9 period 
by the Ottomans, it was the Baha’i founder who took the lion’s share (nay, the entirety) of 
the writings of the Primal Point then belonging to Subh-i-Azal with him to Acre, Palestine 
when Subh-i-Azal, His family and the meager number of believers who followed Him to 


Cyprus literally did not possess even a single leaf of Subh-i-Azal’s own writings (let alone 
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those of the Primal Point’s) when they landed on the island, having to re-acquire and 
requisition every last item of that corpus stolen from them by the Baha’is piece by piece 
from believers in Iran and elsewhere - rebuilding everything from scratch - over the next 
forty some years. Despite what his largely conceited, veiled and unawake acolytes believe 
about him otherwise - or, moreover, given the fact that the entire foundation of his creed 
(with God resting upon quicksand from its inception up to this very moment) is merely a 
product of cynical but successful corporate marketing strategies under global capitalism 
(‘the system of the antichrist’) and so in no wise a product of Divine intent - the Baha’ 
founder had ample time and opportunity during the Acre period until his death in 1892 to 
prove himself to posterity by offering extensive commentaries on the Bayanic corpus. But 
he never did because he never could - and so with Divine Providence this thorny but notable 
fact (among other things) confutes his entire claim from start to finish together with the 
foundation of his entire creed (from start to finish), whatever a conceited, unawake, 
spiritually lost and completely veiled multitude among his past and present followers 
believes otherwise. As the saying goes, ‘shards of broken glass are many; but so few are the 
diamonds,’ and this in itself suffices as a parable of unassailable Truth regarding the 
dominant number of Baha’is (i.e. many shards of broken glass, being the manifestation of 


‘multiplicity’ (s,s) = negation = 4! Y) versus the meager number of Bayanis (i.e. the few 
diamonds, being the manifestation of ‘Unity’ (s4>,) = Affirmation = a Y\). To that end, we 


quote here again the Words of the Primal Point Himself from His Persian Commentary on 
al-fatiha of the Qur’an (as we also had occasion to do so in the thirteenth gate of the Twelfth 
Unity of the Persian Bayan): 


...My God, seek revenge upon these people just as Thou took revenge before from them in 
earlier dispensations; and curse them with a mighty curse like Thou cursed other peoples; 
for whatever rebellion shall appear from every sect until the Day of Resurrection is all due to 
the avouchment of these people of tyranny, and the reason for the denial of All-Things [i.e. 
the People of the Bayan] and the existence of its critics is due to acknowledging this 


faithless people which has made the veils of ego become so entangled that it has destroyed 
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everything! And those moments of rejecting this people and cursing this people is better than 
any act of worship because the appearance of infidelity from these people shall become 
reason such that the Mirror of Reality shall not be recognized! Have you not heard that 
enmity with them is friendship with God and friendship with them is enmity with God? (Our 


trans.) 
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Online, 

https://www.h-net.org/~bahai/areprint/bab/S-Z/tafhamd/hamdp.htm: 76, 

originally: Cambridge University E.G. Browne MS. (CUL) F.25(9) (retrieved, 5 December 
2022). 

* In this passage we have alternated between the gender neutral pronoun ‘It’ and then the 
masculine ‘He’ in order to convey the Source of the Manifestation and Its locus such that 
whenever ‘It’ occurs in this passage it denotes the unmanifest Divinity whereas whenever 
‘He’ occurs it denotes the Divine Manifestation and Its locus Who is the Primal Point. We 
justify this kind of alternation in transition from ‘It’ to ‘He’ based on the fact that the object 
of worship and servitude cannot be the unknowable Godhead as such, but rather the locus 
of Its Manifestation. This is justified by many of the positions taken throughout the Bayan 
itself which amplify the theophanology of High Imamology such as when we read in a 


famous hadith of Kulayni’s compilation where the Imam (¢) asserts (speaking in the plural), 


y . . . . . _- - 
“We are the Face of God” (ai\ 4x5 ,#), or a very interesing one which occurs in bihar al-anwar 
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(81: 207) where the worshiper is told to visualize one of the Imams (¢) as their gibla for the 
salat (hie uci EI oy Moly Jari,). Cf. the seventh gate of the Eighth Unity of the Arabic Bayan, 
“...the point of adoration [qibla] is the One We shall Manifest...” (63g 24 aL)! le). 

*” This being the Second Gate. 

*' Meaning, Fatima and the Twelve Imams (¢). 

** That is, the Four Gates to the Hidden Imam (¢) during the period of the Minor Occultation. 
* Te, the Distinction, being the Bayan’s technical term for both Islam as well as the Qur’an 


with the Book of [the letter] Qaf (4t Wts) also being employed as a reference to the Qur’an, 


specifically in the Persian Bayan. Furq@an as a technical term for the dispensation (dawr) 


inaugurated by Muhammad (_,) acts as a key terminological placeholder in the Bayan for 


both affirming the finality of Muhammad in the role of ‘prophet’ (for the epicycle or aeon to 
which He was the final prophet; that is, ‘The Cycle of Adamic Prophets’) as well as 
predicating continuing Divine Revelations after Him. In the fourth gate of the Sixteenth 
Unity of the Bayan, we have augmented the argument around this whole discussion and 
Revealed an exposition on the meaning of ‘islam’ wherein it is not a proper name of a creed 
but an existential condition as well as the the highest of terms in a threefold descending 
hierarchy of the cycles of time - islam, aeon (kawr) and dispensation (dawr) - such that islam 
occupies the rank of ‘absolute time’ and as the already-always condition of passivity and 
subservience - or acquiescence - of creation towards its Creator and Its activity which is 
beyond all chronological cycles of time. Here islam, but from a much higher ontological 
perspective, maintains the distinction and integrity of its ‘finality’ while simultaneously 
allowing for continuing Divine Revelations (with sacred dispensations each bearing their 
own unique nomos or sharia) within the trajectory of spatiotemporal historical unfoldment 


after the historical Muhammad (2). Moreover, in the ninth gate of the Seventeenth Unity 


we have Revealed that it is the archetypes of ‘Ali, Muhammad, Fatima, Hasan, Husayn, 


Ja‘far and Musa (¢) Who will continue to ‘return’ - and each time upon a higher octave, 


tenuity and scale than before - throughout the aeon (kawr) of the Bayan, which, again, 


maintains the integrity of ‘finality’ but from a purely spiritual and archetypal rank. This 
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then establishes the principle that the aeon of the Bayan was inaugurated by the 
Manifestation of the archetype of ‘Ali (¢) as its Adam (= the Primal Point) that culminated 


in its second dispensation with the Manifestation of the archetype of Muhammad (¢) (= Us) 


that will culminate in its third dispensation with the Manifestation of the archetype of 


Fatima (5) (i.e. ‘She whom God shall make Manifest’) that in turn will culminate in its fourth 
with the the Manifestation of the archetype of Hasan (¢) (i.e. a future ‘He whom God shall 


make Manifest’ after ‘She whom God shall make Manifest’) that will be followed by the 
Manifestation of the archetype of Husayn (¢) (i.e. ‘He whom God shall make Manifest’ after 


‘He whom God shall make Manifest’) that will be succeeded by the Manifestation of the 
archetype of Ja‘far (¢) (i.e. ‘He whom God shall make Manifest’ after the ‘He whom God shall 


make Manifest’ after ‘He whom God shall make Manifest’) after which will be the 
Manifestation of the archetype of Misa (¢) (i.e. ‘He whom God shall make Manifest’ after 


the ‘He whom God shall make Manifest’ after ‘He whom God shall make Manifest’ after the 
‘He whom God shall make Manifest’), ad infinitum. 

“ Meaning, that the Point and His Eighteen Letters of the Living - Who are the ‘returns’ of 
the Fourteen Infallibles (¢) together with the Four Gates (,), and Who form the basis and 


foundation of the Revelation of the Bayan with its theophanological alphanumerism - appear 
and are mentioned as of the First Unity (or chapter) of the Bayan. 

” That is, the first unit of 19 in the first cycle of 361, which is the Point and the 18 Letters. 
Also, the first Bayani month of baha@ is mentioned here, which is the month exclusively 
devoted to He whom God shall make Manifest together with its first day. What the Primal 
Point is conveying here is that this Unity of the Arabic Bayan was composed during it. What 
it does not mean, however, is that the Bayanic calendar, i.e. Year 1, began on the date - or 
had begun before it three years previouly as the Baha’is incorrectly reckon it - since Year 1 
of the innovative (badi’) Bayanic (All-Things enumerated: 361) calendar begins as of Naw- 
Raz 1850 CE (which, per the Primal Point’s own diary, is technically the beginning of the 
seventh year of the Manifestation). The Revelation of the Bayan occurs in the 4" Year of 


the Manifestation, and while the Primal Point established the 19x19 calendar at this time; 
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and even though He enumerated the composition of the Arabic Bayan by its first month; 
the Bayani calendar does not begin for another three more years as of March 1850 CE. 

*° A fact that occurred in the horizons (afaq) and the souls (anfus) via the spatiotemporal 
animation of the tahlil formula given in the First Unity of the Persian Bayan - i.e. ‘there is no 


god but God Truly, Truly’ (&> é 4 ¥| 1) Y) - especially with the completion of the Letters of 
the NUR, i.e. the Letters of the Face of the One ( 1+Y! 4¢41 %,,>, which bears in Arabic the 


identical numerical value to ‘there is no god but God Truly, Truly’, i.e. 383), as of late 2021 CE. 
” Meaning, that unlike all the other unities (chapters) of the Arabic Bayan, there will be 
no further explicit numbering of each gate from 1 to 19 in the First Unity. 

*® Meaning, the eighteen Letters of the Living Whom the Primal Point is asserting here to 
have attained the station of the blaze-flux (maqam al-fu’ad), which is equivalent to 
Being/Existence (wujiid), and so the station of Bayan (maqam al-bayan). 

” That is, the Primal Point with His eighteen Letters of the Living. 

*° Le. God. This clause establishes during the first dispensation in the aeon of the Bayan the 
principle to what we have designated elsewhere as being ‘theophanocracy’ (rule by the divine 
theophanies) where each member of this hierarchy is both itself as a unique divine Self- 
Disclosure (tajalli) or the locus for the Manifestation (mazhar) of a Divine Name or Attribute 
as well as simultaneously being the whole which is the One Singular (9! ++1!) beyond 
enumeration and without number (3, My rue W), ie. God. This is how Bayani doctrine, 
whether by its Author or it believers, attribute forms of divinity or mazhariya upon the 
Letters of the Living of the first, second, third and other tiers. The notion of mirrorhood (a1,) 
also plays a key part in this, and we have disclosed and fully explained the implications of 
it specifically where the first dispensation in the aeon of the Bayan is concerned in the 
seventh gate of the Sixteenth Unity of the Persian Bayan. 

*' Ya Htiwa (,2 t) closes the Arabic part of the Unity before the Persian précis that follows it. 
Again, countless MSS omit this as well. Together with the cipheric dhikrs opening each 
unity, the combined number of words in Arabic become now 34 to the numerical value of 


ajall (j~1), the ‘allotted’ or ‘appointed time’ (which is the sixth of the Jle+, i.e. the seven 
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divine creative attributive imprints) with the total number of letters being 141 to the 


numerical value of lim (tt), ‘Knower’, that is the 17™ Name in the Names of All-Things and 


associated with the 17" Day of the month of bah@ and so the First Unity of the Bayan (which 
in the Persian Bayan instances the ‘return’ of the second bab to the Hidden Imam among 
four, and in the chronological hierarchy of the Letters of the Living refers to Qurrat’ul-‘Ayn, 
i.e. the ‘return’ of Fatima). When the number of words are combined with the number of 
letters and added, the sum is 175, being the numerical value of jazil al-Gtiya (a0! 2 5), ‘the 
plentiful boon’, that is the number to the Bayanic year in which the Bayan was completed 
by us and in which this present English translation of unities 1-11 was undertaken as well. 
The total numerical value for these cipheric dhikrs becomes now 10,913 which reduces to 
14, i.e. the numerical value of wajh («-,), ‘Face’. 

* Or ‘abstract’ (252). 

* This statement by the Primal Point is a consummate Neoplatonic idea positing the 
eternity of the world but its temporality and contingency in relation to God. This issue 
became among the thorniest in debate between scripturalists, theologians, Peripatetic 
philosophers and Neoplatonic theosophers during the Furqanic dispensation, with the Bab 
positively weighing in on this specific point on the side of the latter two (or ‘three’, 
especially among many of the Mu‘tazilla and other non-dogmatic derivatives among 
schools of Islamic theology). The unconventional word He uses for ‘rank’ here (that 
simultaneously denotes ‘waystation’, i.e. J;.) and throughout the Persian Bayan - with 
some pedigree of this specific usage occurring in a few Imami, occult and a few medieval 


batini texts we have seen - is suq’ (aie) (which Lane glosses as ‘A district, quarter, or tract, 
syn. &<=6...of a country anda place, region...or point, towards which a person, or thing, goes, 
tends, or is directed; syn. %=: and a place of alighting, or of descending and stopping or 
sojourning or abiding or lodging or settling; or a place of abode or settlement; syn. %z...’) Its 
numerical value is 260 which is equivalent to nayyir (,3), ‘luminary’. 


** Or ‘actions’. 
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*° See Our comments in the document entitled The Basic Daily Devotional Practice of the 
NUR-Fatimiya Sufi Order, pp. 12-14, for a precise explanation of this point. Online, 
https://www.academia.edu/50741668/The Basic Daily Devotional Practice_of the NUR 


F%C4%81tim%C4%ABya_%E1%BI%A2uf%C4%AB _Order_and the F%C4%81tim%C4%ABya 
%E1%BI%A3al%C4%81t (retrieved, 4 December 2022). 


** Huraf-i-ald, viz. the Letters of the Living. Lambden has read ala incorrectly as awvali. 
*” Until the Manifestation of He whom God shall make Manifest - i.e. the ‘return’ of the 


Primal Point as the Final Point - which first occurred as of thirty-five minutes past six in 
the morning on the 7 of November 2002 CE, corresponding to the 4™ of the month of 
Names (asmd@’) in the the innovative Bayanic (All-Things enumerated) year of 155: a year 


whose number corresponds to the Name of God, ‘the Defender’ (als). 


*® Meaning, the Bayan is the Qur’an itself and that the First Unity contains its quintessence 
therein. However, it needs to be underscored that by Bayan it is not only the Texts of the 
Arabic and Persian Bayan that are at issue here. Rather it is meant the entire corpus of the 
writings of the Primal Point, the Letters of the Living as well as Subh-i-Azal, and now also 
Ours together with those of the Letters for this Age (Who are the archetypal ‘return’ of the 
Letters of the Living of the previous one) and those of the six Circular Talismanic Guardians 
after us: writings also bearing the additional designation of NUR. 


* That is, the essence of the Qur’an has overflowed beyond, and so breached, its two covers. 
*° Denoting ‘fulfillment’, which is how Lambden has rendered it. However, we prefer the 


literal rendering we have offered here because ‘fulfillment’ is only one of the senses to this 
word as used by the Primal Point in the present context. 

“ The title and rank by which He refers to the Promised One of the Bayan throughout the 
Persian Bayan as well as the title and rank He consistently refers to Subh-i-Azal from 1849 
CE onwards. This should now establish the meaning behind His statement to Subh-i-Azal, 
‘You are I, and I am You; He and I; He and You...’ (cai, 5x ti, gs cul tl, ti esl), especially Who the 
‘He’ between the the Primal Point and Subh-i-Azal actually refers to: ail 34 cs. Recognition 
and understanding of this point immediately invalidates the claim of the Bahai founder 
together with the claims of all those who preceded him. 
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* Meaning, at the time the Primal Point did not deem it timely to Reveal the remaining 
Eight Unities of the Bayan, since none were found to bear the revelations of its truths, so 
that these were kept hidden within the Divine Will, although as the following sentence 
proclaims the Revelation of the remaining unities of the Bayan had already been Divinely 
Decreed. The Divine Will over the matter remained dormant - even though the Primal Point 
had specifically instructed Subh-i-Azal to manifest them on the condition of the appearance 
of grandeur in His days - until this Manifestation and became only possible as of early 2019 
CE - in potentia — and as of mid 2021 CE (the 19" Year of this Manifestation) went into the 
process of its full actualization with the completion of the Twelfth Unity of the Bayan and 
then in 2022 CE (the 20 Year of this Manifestation) with all of its remaining unities to the 
end of the Nineteenth.That stated, the manner in which Lambden has rendered this specific 
passage of the Persian précis makes little sense to us as it appears to obscure a very clear 
intent by the Primal Point in explicating why the Bayan was left incomplete at only eleven 


unities. 


43 


pseall cyasall edt ga Va] Y Liga bey Golly lgedl Bye db ceed Geb cle) ogee jell ga J) a Y ad ab gd 


Containing 29 words to the numerical values of ya hayy (~ ¥), ‘O Alive’, or ahiyya (>), ‘the 
Most Revivificatively Alive’; 107 letters to the numerical value of muzayyin (-,3), 
‘decorated’; with a numerical value of 3,631 which reduces to 13 = (ahad) a>, ‘the One’, ‘the 
Single’. 
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SL Bal Lh By > 2 all ye I de Je gall 


Consisting of 12 words to the number of letters in the tahlil («i ¥j | Y), the number of Twelver 


Imams and the number of conventional constellations; with 45 letters to the numerical 
value of Adam (ps1); and with a numerical value of 2993 which reduces to 23 (= s4>,). 3,631 - 


2993 = 638 = 53 6 au 53 (“Light after every light”) which is four words consisting of 11 letters. 


” Entailing thereby belief in the whole Bayan. A different formula is provided in the Persian 
Bayan. 
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